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Raport
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Aktsiisialane halduskoostdo

Ettepanek votta vastu madrus (COM(2011)0730 — C7-0447/2011 —2011/0330(CNS))

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 2a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(2a) Euroopa fiskaalliidu loomine peaks
holmama laiendatud, kiiret, tohusat,
kasutajasobralikku ja voimalikult suurel
mdidral automaatset teabevahetust
litkmesriikide vahel, et parandada voitlust
maksudest korvalehoidumisega.

Selgitus

Iga ELi maksustamisalast oigusakti tuleks pidada mikro- ja makromajanduslike eesmdrkide
liheaegse saavutamise oluliseks vahendiks. Seetottu on tdihtis, et mddruses osutataks selgelt nii
siseturule kui ka Euroopa fiskaalliidule.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 11

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(11) Tagasiside on asjakohane vahend (11) Tagasiside on asjakohane vahend
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vahetatud teabe kvaliteedi pideva
parandamise tagamiseks. Seetottu tuleks
ette niha tagasiside andmise raamistik.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 14a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu méirus
P6hjendus 19

Komisjoni ettepanek

(19) Kéesoleva maéruse tulemuslikuks
kohaldamiseks voib osutuda vajalikuks
piirata teatavate direktiivis 95/46/EU
sétestatud diguste ja kohustuste, eelkodige
artiklis 10, artikli 11 ldikes 1 ning artiklites
12 ja 21 méératletud diguste ulatust, et
kaitsta konealuse direktiivi artikli 13 15ike
1 punktis e osutatud huvisid, pidades
silmas litkmesriikide vdimalikku saamata
jaévat tulu ja kdesoleva médrusega
hdélmatud teabe olulisust pettustevastase
voitluse tulemuslikkuse seisukohalt.
Liikmesriikidel peaks olema kohustus
kohaldada selliseid piiranguid mééral, mil
need on vajalikud ja proportsionaalsed.

vahetatud teabe kvaliteedi pideva
parandamise tagamiseks ja biirokraatlike
menetluste lihtsustamiseks. Seetottu tuleks
ette ndha tagasiside andmise raamistik.

Muudatusettepanek

(14a) Kiiesoleva mdidiiruse kohaselt
toodeldavaid isikuandmeid ei tuleks
sdilitada kauem, kui see on vajalik
vastavalt kohaldatavale siseriiklikule ja
liidu oigusele.

Muudatusettepanek

(19) Kéesoleva mééruse tulemuslikuks
kohaldamiseks v3ib osutuda vajalikuks
piirata teatavate direktiivis 95/46/EU
sdtestatud oiguste ja kohustuste, eelkdige
artiklis 10, artikli 11 Idikes 1 ning artiklites
12 ja 21 méératletud diguste ulatust, et
kaitsta kdnealuse direktiivi artikli 13 15ike
1 punktis e osutatud huvisid, pidades
silmas litkmesriikide vdimalikku saamata
jadvat tulu ja kdesoleva madrusega
hoélmatud teabe olulisust pettustevastase
voitluse tulemuslikkuse seisukohalt.
Liikmesriikidel peaks olema kohustus
kohaldada selliseid piiranguid mééral, mil
need on vajalikud ja proportsionaalsed.
Vottes arvesse vajadust sdilitada
maksuodigusnormide eiramise voi pettuse
kahtluse korral toendeid ning vajadust
ennetada aktsiisioigusaktide tiitmise
korrektse hindamise mojutamist, peaks
vajaduse korral olema voimalik kdesoleva
mdiruse alusel toimuva isikuandmete
vahetamise kiigus piirata andmetéootleja
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Muudatusettepanek S

Ettepanek votta vastu méérus
Pohjendus 20

Komisjoni ettepanek

(20) Kdesoleva méadruse artiklite 8, 16, 19,
20, 21 ja 34 rakendamise iihetaoliste
tingimuste tagamiseks tuleks komisjonile
anda rakendusvolitused. Konealuseid
volitusi tuleks kasutada kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari

2011. aasta madrusega (EL) nr 182/2011,
millega kehtestatakse eeskirjad ja
iildpdhimdtted, mis kisitlevad
liikkmesriikide 1dbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 20a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 22

kohustusi ja andmesubjekti 6igusi, mis on
seotud teabe esitamise, andmetele
Jjuurdepiidsu ja tootlemistoimingute
avalikustamisega.

Muudatusettepanek

(20) Kédesoleva maaruse rakendamise
ithetaoliste tingimuste tagamiseks ning
niisuguste andmete peamiste kategooriate
kirjeldamiseks, mida liikmesriikidel on
voimalik vahetada kiiesoleva méidruse
alusel, tuleks komisjonile anda
rakendusvolitused. Kdnealuseid volitusi
tuleks kasutada kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari
2011. aasta méédrusega (EL) nr 182/2011,
millega kehtestatakse eeskirjad ja
iildpohimdtted, mis kisitlevad
litkkmesriikide l1&biviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes.

Muudatusettepanek

(20a) Oigusrikkumiste,
kriminaalkaristuste voi
julgeolekumeetmetega seotud
isikuandmeid tuleb toodelda vastavalt
direktiivi 95/46/EU artikli 8 léikele 5 voi
mddruse (EU) nr 45/2001 artikli 10
loikele 5.
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Komisjoni ettepanek

(22) Kéesoleva mdidruse toimimist on vaja
jalgida ja hinnata. Niisiis tuleks votta vastu
sétted litkkmesriikide poolt statistika ja muu
teabe kogumise kohta ning komisjoni poolt
korrapéraste aruannete ettevalmistamise
kohta.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu méirus
Pohjendus 25a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(22) Kéesoleva mddruse toimimist on vaja
jilgida ja hinnata. Niisiis tuleks votta vastu
sétted litkmesriikide poolt statistika ja muu
teabe kogumise kohta ning komisjoni poolt
korrapéraste aruannete ettevalmistamise
kohta. Liikmesriikide kogutud andmed ja
komisjoni aruanded tuleks esitada kord
aastas ning need tuleks teha
kiittesaadavaks Euroopa Parlamendile ja
noukogule.

Muudatusettepanek

(25a) Komisjon peaks looma sarnaselt
ithise siirdehindade foorumiga uue
kdibemaksu ja aktsiisimaksude foorumi,
mille raames driithingud saaksid arutada
ettevotete kiibemaksuga seotud kiisimusi
ja litkmesriikidevahelisi vaidlusi.

Selgitus

Tuleb luua tohus ja ldbipaistev piiriiileste vaidluste alternatiivse lahendamise oiguslik vahend.
Tavapdraste diguskaitsevahenditega vorreldes pakub alternatiivne vaidluste lahendamine
kitremat ja kulutasuvamat lahendust driiihingute omavahelistele voi dritihingute ja

lopptarbijate vahelistele konfliktidele.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 8 — 10ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Loikes 1 osutatud taotlus voib sisaldada
pohjendatud taotlust teostada teatav
haldusuurimine. Kui taotluse saanud
asutus otsustab, et haldusuurimist ei ole
vaja teostada, teatab ta taotluse esitanud
asutusele viivitamata oma otsuse

Muudatusettepanek

3. Loikes 1 osutatud taotlus voib sisaldada
pohjendatud taotlust teostada teatav
haldusuurimine.
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Ppohjused.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu méirus
Artikkel 8 — 10ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Taotluse saanud asutus vGib nduda, et
taotluse esitanud asutus esitakse aruande
selle kohta, milliseid jarelmeetmeid on
taotluse esitanud liikmesriik esitatud info
alusel votnud. Ilma et see piiraks tema
liikmesriigis kohaldatavaid salastatuse ja
andmekaitse eeskirju, saadab taotluse
esitanud asutus juhul, kui sellekohane
taotlus on esitatud, sellise aruande nii
kiiresti kui voimalik, tingimusel et see ei
too talle kaasa ebaproportsionaalset
koormust.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Kui vastastikuse haldusabi dokumendi
kasutamine ei ole otstarbekas, voib
sonumeid osaliselt voi tdielikult vahetada
mone muu vahendi abil. Sellistel
erijuhtumitel peab sdnumile olema lisatud
selgitus, miks vastastikuse haldusabi
dokumendi kasutamine ei olnud
otstarbekas.

Muudatusettepanek

5. Taotluse saanud asutus voib nduda, et
taotluse esitanud asutus esitaks aruande
selle kohta, milliseid jarelmeetmeid on
taotluse esitanud liikmesriik esitatud info
alusel votnud. [Ima et see piiraks tema
litkkmesriigis kohaldatavaid salastatuse ja
andmekaitse eeskirju, saadab taotluse
esitanud asutus juhul, kui sellekohane
taotlus on esitatud, sellise aruande nii
kiiresti kui voimalik.

Muudatusettepanek

4. Kui vastastikuse haldusabi dokumendi
kasutamine ei ole otstarbekas, voib
sonumeid osaliselt voi tdielikult vahetada
mone muu vahendi abil. Sellistel
erijuhtumitel, kui taotluse saanud asutus
peab seda vajalikuks, peab sonumile
olema lisatud selgitus, miks vastastikuse
haldusabi dokumendi kasutamine ei olnud
otstarbekas.

Selgitus

Niisugune noue tekitaks tdiendava koormuse, kui mitte muul pohjusel, siis asjaomase tiilika ja
aeganoudva kirjavahetuse tottu, pikendades samal ajal ka veelgi teabevahetuse ajalist kestvust.
Seetottu ei ole konealuse noude kohustuslikuks muutmine soovitav: taotluse saanud asutusel
peaks pigem olema voimalik hinnata dokumendi vajalikkust konkreetses olukorras.

Muudatusettepanek 12
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Ettepanek votta vastu méirus
Artikkel 10 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Taotluse saanud asutusele kehtestatakse
kohustus esitada originaaldokumendid
ainult siis, kui sellised dokumendid on
vajalikud taotluse esitanud asutuse seatud
eesmirgil ning see ei ole vastuolus selle
litkmesriigi kehtivate digusaktidega, kus
asutus asub.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu méirus
Artikkel 13 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Aktsiisialaste digusaktide nduetekohase
kohaldamise tagamiseks vajaliku teabe
vahetamiseks voivad vihemalt kaks
litkkmesriiki omavahel riskianaliiiisi pdhjal
kokku leppida, et nad kontrollivad
itheaegselt oma territooriumil ithe voi
mitme ettevotja voi muu iihist voi
vastastikku tdiendavat huvi pakkuva isiku
aktsiisimaksualast olukorda, kui sellised
kontrollimised tunduvad olevat tShusamad
kui ainult iihe liikkmesriigi teostatavad
kontrollimised.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu méirus
Artikkel 13 — 1dige 4

Komisjoni ettepanek

4. Kui Idikes 1 osutatud kokkulepe on
sO0lmitud, méaédrab iga selles kokkuleppes
osalev pidev asutus esindaja, kes vastutab
iitheaegse kontrollitegevuse jérelevalve ja
kooskolastamise eest.

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Muudatusettepanek

2. Taotluse saanud asutusele kehtestatakse
kohustus esitada originaaldokumendid
ainult siis, kui sellised dokumendid on
vajalikud taotluse esitanud asutuse seatud
eesmirgil ning see ei ole vastuolus selle
litkmesriigi kehtivate digusaktidega, kus
taotluse saanud asutus asub.

Muudatusettepanek

1. Aktsiisialaste digusaktide nduetekohase
kohaldamise tagamiseks voivad vihemalt
kaks liikmesriiki omavahel riskianaliitisi
pohjal ja vajaduse korral kokku leppida, et
nad kontrollivad {iheaegselt oma
territooriumil ithe vdi mitme ettevotja voi
muu iihist voi vastastikku tdiendavat huvi
pakkuva isiku aktsiisimaksualast olukorda,
kui sellised kontrollimised tunduvad olevat
tohusamad kui ainult {ihe litkmesriigi
teostatavad kontrollimised.

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Selgitus
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Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 15 — 16ige 4 — 16ik 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) artikli 15 16ike 1 kohaselt vahetatava
teabe tépsed kategooriad;

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu méirus
Artikkel 16 — 1dige 1 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Selleks voivad nad kasutada arvutipohist
siisteemi, kui siisteemis on sellist teavet
voimalik t6odelda.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 16 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Asutus, kes on 16ike 1 kohaselt
edastanud info teisele asutusele, voib
nouda, et kOnealune teine asutus esitaks
aruande jarelmeetmete kohta, mis taotluse
esitanud litkmesriik on votnud esitatud
teabe alusel. Ilma et see piiraks tema
lilkmesriigis kohaldatavaid salastatuse ja
andmekaitse eeskirju, saadab teine asutus
juhul, kui sellekohane taotlus on esitatud,
sellise aruande nii kiiresti kui voimalik,
tingimusel et see ei too talle kaasa
ebaproportsionaalset halduskoormust.

Muudatusettepanek

a) artikli 15 16ike 1 kohaselt vahetatava
teabe tipsed kategooriad eesmdrgiga luua
terviklik teabe loetelu, mida
ajakohastatakse kaks korda aastas, et viia
see kooskolla uute teabevahetusalaste
vajadustega;

Muudatusettepanek

Selleks on neil soovitay kasutada
arvutipohist siisteemi, kui siisteemis on
sellist teavet voimalik t6odelda.

Muudatusettepanek

2. Asutus, kes on 16ike 1 kohaselt
edastanud info teisele asutusele, voib
nouda, et konealune teine asutus esitaks
aruande jarelmeetmete kohta, mis taotluse
esitanud litkmesriik on votnud esitatud
teabe alusel. Kui asutus on edastanud
teabe pirast ebatavalise, kuid
majanduslikult olulise tihtsusega
eiramise avastamist, nouab ta niisugust
jarelmeetmete aruannet. llma et see
piiraks tema liikmesriigis kohaldatavaid
salastatuse ja andmekaitse eeskirju, saadab
teine asutus juhul, kui sellekohane taotlus
on esitatud, sellise aruande nii kiiresti kui
voimalik, tingimusel et see ei too talle
kaasa ebaproportsionaalset
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Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu méirus
Artikkel 19 — 10ige 2 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) ettevotja vOi ruumi nimi ja aadress;

halduskoormust.

Muudatusettepanek

b) ettevotja voi ruumi nimi ja aadress véi
loike 1 punkti a alapunktis ii osutatud
registreeritud kaubasaajate puhul kauba
vastuvotmise aadress, mille on kinnitanud
selle liikmesriigi pidevad asutused, kus
kaubasaaja on registreeritud;

Selgitus

Tuleks selgelt esitada, et SEED-registris registreeritud aadress on registreeritud kaubasaaja
puhul sama aadress, kus ta votab vastu kaupu aktsiisi peatamise korra alusel.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu méirus
Artikkel 23

Komisjoni ettepanek

Abitaotlused, sealhulgas teatamistaotlused,
ja lisatavad dokumendid voib koostada
iikskoik millises taotluse saanud ja taotluse

esitanud asutuse vahel kokkulepitud keeles.

Konealustele taotlustele on vaja lisada
tolge taotluse saanud asutuse
asukohaliikmesriigi riigikeelde voi iihte
selle riigikeeltest liksnes siis, kui taotluse
saanud asutus esitab pohjenduse, milles
selgitatakse sellise tolke ndudmist.

Muudatusettepanek

Abitaotlused, sealhulgas teatamistaotlused,
ja lisatavad dokumendid voib koostada
iikskoik millises taotluse saanud ja taotluse
esitanud asutuse vahel kokkulepitud keeles.
Konealustele taotlustele on vaja lisada
tolge taotluse saanud asutuse
asukohaliikmesriigi riigikeelde voi iihte
selle riigikeeltest liksnes siis, kui taotluse
saanud asutus esitab maistliku pohjenduse,
milles selgitatakse sellise tdlke ndudmist.

Selgitus

Liitkmesriikidelt tuleks nouda tolkimist koikidesse ametlikesse keeltesse. See on pddevate
asutuste jaoks ebaproportsionaalne halduskoormus.

Muudatusettepanek 20
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Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 23

Komisjoni ettepanek

Abitaotlused, sealhulgas teatamistaotlused,
ja lisatavad dokumendid voib koostada
iikskoik millises taotluse saanud ja taotluse

esitanud asutuse vahel kokkulepitud keeles.

Konealustele taotlustele on vaja lisada
tolge taotluse saanud asutuse
asukohaliikmesriigi riigikeelde voi iihte
selle riigikeeltest iiksnes siis, kui taotluse
saanud asutus esitab pdhjenduse, milles
selgitatakse sellise tolke ndudmist.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 25 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Liikmesriigi piidev asutus voib
keelduda teabe edastamisest, kui taotluse
esitanud litkmesriik ei saa oiguslikel
pohjustel edastada samasugust teavet.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu méairus
Artikkel 25 — 10ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Teabe esitamisest voib keelduda, kui see
tooks kaasa ari-, t00stus- voi kutsesaladuse
voi drimeetodi avalikustamise voi kui teabe
avalikustamine oleks vastuolus avaliku
korraga. Liikmesriigid ei voi keelduda
esitamast ettevotja kohta kiivat teavet vaid
pohjusel, et kdnealune teave on panga,
muu finantseerimisasutuse, tema nimel
tegutseva, volitatud voi usaldusisiku
valduses voi et see on seotud juriidilise
isiku omandihuvidega.

Muudatusettepanek

Abitaotlused, sealhulgas teatamistaotlused,
ja lisatavad dokumendid voib koostada
iikskoik millises taotluse saanud ja taotluse
esitanud asutuse vahel eelnevalt
kokkulepitud keeles. Kdnealustele
taotlustele on vaja lisada tolge taotluse
saanud asutuse asukohaliikmesriigi
riigikeelde voi iihte selle riigikeeltest
iiksnes siis, kui taotluse saanud asutus
esitab pohjenduse, milles selgitatakse
sellise tolke ndudmist.

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

4. Teabe esitamisest voib keelduda, kui see
tooks téendatavalt kaasa ari-, to0stus- voi
kutsesaladuse voi drimeetodi
avalikustamise voi kui teabe
avalikustamine oleks vastuolus avaliku
korraga. Liikmesriigid ei voi keelduda
esitamast ettevdtja kohta kiivat teavet vaid
pohjusel, et kdnealune teave on panga,
muu finantseerimisasutuse, tema nimel
tegutseva, volitatud voi usaldusisiku
valduses v0i et see on seotud juriidilise
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Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu méirus
Artikkel 28 — 10ige 2 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Teavet andva liitkmesriigi padev asutus
voib siiski lubada selle teabe kasutamist
taotluse esitanud asutuse litkmesriigis
muuks otstarbeks, kui taotluse saanud
asutuse liikmesriigi digusaktid lubavad
seda teavet viimatinimetatud litkmesriigis
sarnaseks otstarbeks kasutada.

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu méairus
Artikkel 28 — 10ige 4 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

4. Kogu kéesoleva miéruse kohase
liikkmesriikidepoolse teabe sdilitamise voi
vahetamise suhtes kohaldatakse direktiivi
95/46/EU siseriiklikke rakendussitteid.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu méiirus
Artikkel 32 — ldige 2

Komisjoni ettepanek

2. Kui asjaomane kolmas riik on votnud
juriidilise kohustuse anda vajalikku abi
toendite kogumiseks aktsiisialaseid
Oigusakte ilmselt rikkuvate tehingute
ebaseaduslikkuse kohta, voib kdesoleva
madruse alusel saadud teabe sellele
kolmandale riigile edastada teavet andnud
padevate asutuste ndusolekul ja kooskdlas
nende asutuste siseriiklike digusaktidega
samal eesmaérgil, mil kdnealune teave
esitati ning vastavalt direktiivi 95/46/EU

isiku omandihuvidega.

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Muudatusettepanek

4. Kéesoleva mairuse kohase
liikkmesriikidepoolse isikuandmete
tootlemise suhtes kohaldatakse direktiivi
95/46/EU siseriiklikke rakendussitteid.

Muudatusettepanek

2. Kui asjaomane kolmas riik on votnud
juriidilise kohustuse anda vajalikku abi
tdendite kogumiseks aktsiisialaseid
oigusakte ilmselt rikkuvate tehingute
ebaseaduslikkuse kohta, voib litkmesriigi
pédev asutus kiesoleva méadruse alusel
saadud teabe sellele kolmandale riigile
edastada teavet andnud padevate asutuste
nousolekul ja kooskodlas nende asutuste
siseriiklike digusaktidega samal eesmargil,
mil kdnealune teave esitati ning vastavalt
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nouetele, eelkoige vastavalt isikuandmete
kolmandatesse riikidesse edastamist
kasitlevatele sétetele, ning siseriiklikele
direktiivi rakendamiseks voetud
juriidilistele meetmetele.

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu méairus
Artikkel 34 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Litkmesriigid ja komisjon kontrollivad
ja hindavad kiesoleva mééruse
kohaldamist. Selleks zeeb komisjon
korrapéraselt litkmesriikide kogemustest
kokkuvétteid, mille eesmérk on parandada
kdesoleva méirusega kehtestatud siisteemi
t60d.

direktiivi 95/46/EU nduetele, sealhulgas
vastavalt isikuandmete kolmandatesse
riikidesse edastamist késitlevatele sitetele,
ning siseriiklikele direktiivi rakendamiseks
voetud juriidilistele meetmetele.

Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid ja komisjon kontrollivad
ja hindavad kiesoleva mééruse
kohaldamist. Selleks vordleb ja analiiiisib
komisjon korrapéraselt litkmesriikide
kogemusi eesmérgiga parandada kdesoleva
médrusega kehtestatud siisteemi t66d.

Selgitus

Komisjonil peaks olema mddruse kohaldamise jdrelevalves selge ja aktiivne roll. Seda ei tuleks
tdita mitte lihtsalt kokkuvotteid tehes, vaid litkmesriikide kogemuste stivaanaliitisiga Euroopa

vaatekohast.

Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu méairus
Artikkel 34 — 16ige 1a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 34 — 16ige 2 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Selleks et hinnata selle halduskoost6o

Muudatusettepanek

1la. Komisjon esitab 31. detsembriks 2012
Euroopa Parlamendile ja noukogule
aruande aktsiisialaste pettuste kohta,
vajaduse korral koos kiesoleva mddruse
muudatustega.

Muudatusettepanek

Selleks et hinnata selle halduskoost6o
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siisteemi tohusust aktsiisialaste digusaktide
kohaldamise tagamisel ning
aktsiisimaksudest kdrvalehoidmise ja
aktsiisimaksupettuste vastu voitlemisel,
voivad liikmesriigid komisjonile edastada
kogu kittesaadava teabe, v.a. esimeses
punktis osutatud teave.

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 37

Komisjoni ettepanek

Komisjon annab Euroopa Parlamendile ja
ndukogule kédesoleva miidruse kohaldamise
kohta aru iga viie aasta jérel kdesoleva
mairuse joustumise kuupdevast ja
tuginedes eelkdige litkmesriikide poolt
esitatud teabele.

sisteemi tohusust aktsiisialaste digusaktide
kohaldamise tagamisel ning
aktsiisimaksudest korvalehoidmise ja
aktsiisimaksupettuste vastu voitlemisel,
edastavad litkmesriigid komisjonile kogu
kéattesaadava teabe, v.a. esimeses punktis
osutatud teave.

Muudatusettepanek

Komisjon annab Euroopa Parlamendile ja
noukogule kdesoleva midruse kohaldamise
kohta aru iga kolme aasta jarel kdesoleva
madruse joustumise kuupdevast ja
tuginedes eelkdige litkmesriikide poolt
esitatud teabele.

Selgitus

Viieaastane ajavahemik kdesoleva mddruse kohaldamise kohta aruande esitamiseks tundub
liiga pikk, eelkoige ajal, mil Euroopa tasandil viiakse maksustamise ja fiskaalliidu vallas ellu

rangeid reforme. Seetottu tehakse ettepanek kehtestada lithem tihtaeg, et tagada tohusam moju

hindamine ja vajaduse korral ka digusaktide kohandamine.
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